J ALCHEMIA S.A.
il Zaklad Walcownia Rur Andrzej
alchemia. )

DEKLARACJA WELASCIWOSCI UZYTKOWYCH
DECLARATION OF PERFORMANCE

Nr/No. CPR/WRA/S355J0H/01/07/2013

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu / Unique identification code of the product-type:
1.0547

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego /
Type, batch or serial number or any other element allowing identification of the construction product:

Ksztaltowniki zamkniete wykonane na goraco
w gatunku S355J0H odpowiadajgce normie PN-EN 10210-1:2007 (EN 10210-1:2006 [IDT])

Hot finished structural hollow sections
in the grade $355J0H according to PN-EN 10210-1:2007 (EN 10210-1:2006 [IDT])

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu budowlanego zgodnie z majaca zastosowanie
zharmonizowana, specyfikacjg techniczna /
Intended use or uses of the construction product, in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen
by the manufacturer:

Na konstrukcje metalowe lub na konstrukcje ztozone z metalu i betonu /
To be used in metal structures or in composite metal and concrete structures.

4, Nazwa oraz adres kontaktowy producenta / Name and contact address of manufacturer:

ALCHEMIA S.A.
ul. Lucka 7/9, 00-842 Warszawa

Miejsce wytwarzania wyrobu budowlanego / Place of manufacture of the construction product:

ALCHEMIA S.A. - Zakiad Walcownia Rur Andrzej
ul. Ksiedza Wajdy 1, 47-120 Zawadzkie

5. W stosownych przypadkach nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela /
Where applicable, name and contact address of the authorised representative:
Nie dotyczy / Not applicable
6. System oceny i weryfikacji statosci wlasciwosci uzytkowych wyrobu budowlanego /
System of assessment and verification of constancy of performance of the construction product:
System 2+
7. Deklaracja wlasciwosci uzytkowych dotyczaca wyrobu budowlanego objgtego norma zharmonizowang, /
In case of the declaration of performance concerning a construction product covered by a harmonised standard:
PN-EN 10210-1:2007 (EN 10210-1:2006 [IDT])

Nazwa i numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej / name and identification number of the notified body:
Zaktady Badarn i Atestacji ,ZETOM” im. Prof. F. Stauba w Katowicach sp. z 0.0./ nr/ No. 1436
Przeprowadzita:

wstepng inspekcje zakladu produkcyjnego i zakladowej kontroli produkcji oraz
prowadzi staly nadzér, ocene i ewaluacje zakladowej kontroli produkciji.

Performed:
initial inspection of the manufacturing plant and of factory production control and
performs the continuous surveillance, assessment and evaluation of the factory production control.

w systemie / under system: 2+

i wydata / and issued: Certyfikat Zakladowej Kontroli Produkcji / Certificate of Factory Production Control
nr/ No. 1436 - CPD - 0011 (z dnia / date: 28-01-2013)

str. 1/2



g ALCHEMIA S.A.
alchemia..

Zaktad Walcownia Rur Andrzej

8. W przypadku deklaracji wtasciwoséci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla ktérego wydana zostata europejska ocena
techniczna / In case of the declaration of performance conceming a construction product for which a European Technical

Assessment has been issued:

Nie dotyczy / Not applicable

9. Deklarowane wlasciwosci uzytkowe / Declared performance:

Wiasciwosci uzytkowe /
Performance i i
Zasadnicze charakterystyki / e Zharmomtz(():vr:rr?ir;azrfg?cyﬁkaqa
Essential characteristics Nominalna scianka / : : A
Nominal thickness Wartosé / Values Harmonised technical specification
[mm]
Tolerancje wymiardw i ksztattu / > =
. . PN-EN 10210-2:2007
Tolerances of dimensions and 20 100 (EN 10210-2:2006 [IDT])
shape ’ !
Wydiuzenie / El i A > < min. (%) max. (%)
ylluzenia. Elengations fad 2,0 10,0 22 - PN-EN 10210-1:2007
> < min. (MPa) | max. (MPa) | (EN 10210-1:2006 [IDT])
Whytrzymatos$é na rozcigganie 2.0 3.0 510 680
/ Tensile strength [Ru] - : .Ksztattowniki zamkniete wykonane na
3,0 10,0 470 630 goraco ze stali konstrukcyjnych
- - : niestopowych i drobnoziarnistych.
Granica plastycznosci / & = min. (MPa) | max. (MPa) e : b )
Yield strenght [Rex] 2.0 10,0 355 _ Czes¢ 1: Warunki techniczne dostawy
Udarnosé / 2 = min. (J) max. (J) |  Hot finished structural hollow sections
27 of non-alloy and fine grain steels.
Impact strenght [Kv 6,0 10,0 - Yy g
P aht[Ky] (wiat: 0°C) Part 1: Technical delivery conditions”
Spawalnosc / > < min. (%) max. (%)
Weldability [CEV] 2,0 10,0 - 0,45
- 2 =
Trwatos¢ / Durability 2.0 10.0 NPD

10. Whaéciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego w pkt. 1 i 2 s3 zgodne z wlasciwos$ciami uzytkowymi deklarowanymi w pkt. 9. /
The performance of the product identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9.

Niniejsza deklaracja wiasciwosci uzytkowych wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego
w pkt 4. / This declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 4.

W imieniu producenta podpisat /
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

DYREKTOR ZAKLADU
s 2 .

!

~ Tomas

Gfowacki

(nazwisko i stanowisko / name and function) (podpis / signature)

Zawadzkie, 01-07-2013
(miejsce i data wydania / place and date of issue)

A Zv//z/ VA ‘Sar'}!;a/(
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